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INTRODUCAO VERSION 1.3

Introducéo

Este é o Guia do Usuério para Vocaster Hub, o aplicativo de software 2. Encontre o seu Vocaster no site de Downloads.
que vocé usa para controlar a interface do Vocaster. 3. Download Vocaster Hub para o seu sistema operacional
(Windows ou Mac).

Abra a pasta Downloads em seu computador e clique duas
vezes no Vocaster Hub instalador.

Este guia do usuario descreve o Vocaster Hub software, mas para obter
mais informacgdes sobre a interface do Vocaster, vocé precisara ler este 4.
guia do usuario e o guia do usuario do seu hardware Vocaster.

] _ ] 5. Siga as instrucdes na tela para instalar Vocaster Hub. Se
Vocé pode baixar os guias do usuario do Vocaster One e do Vocaster instalar Vocaster Hub para Windows, seu computador seréa

Two em: reiniciado.

6. Se ainda néo estiver, conecte seu Vocaster interface para o seu
computador com o cabo USB.

RGQUiSitOS De Sistema 7. Abrir Vocaster Hub e ele ira detectar o seu Vocaster
automaticamente.

focusrite.com/downloads

eu hao posso ver o meu Vocaster no software.

0 Importante Se seu Vocaster ndo € reconhecido em Vocaster Hub, use os links no

Visite o link a seguir para obter informacdes atualizadas software para visitar nossa Central de Ajudaou entrar em contato com o

sobre compatibilidade de computador e sistema Suporte.
operacional para Vocaster Hub:

support.focusrite.com

Instalando Vocaster Hub

vocé pode instalar Vocaster Hub no Windows e Mac. Para baixar e
instalar Vocaster Hub:

1. Acesse o site de downloads da Focusrite:
focusrite.com/downloads


http://focusrite.com/downloads
http://support.focusrite.com
http://focusrite.com/downloads
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vocaster huo

Connect your Vocaster

Connect a USB cable and check that the computer icon is lit white.

Need more help?

Help Centre
Contact Support
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Vocaster Hub Disposicao

Vocaster HubO layout de varia dependendo de qual interface do Caracteristicas Principais
Vocaster vocé conecta ao seu computador.

vocaster huo 2

Embora o layout seja diferente, como cada se¢éo do Vocaster Hub 1

. L, . ) Host 48V it Guest 48v it
funciona é o mesmo. Os diagramas a seguir mostram os layouts para
Vocaster One e Vocaster Two. 7‘ d ‘ ¢
7 Mic Level Mic Level 3
No restante deste guia do usuario, usaremos capturas de tela com
um Vocaster Two conectado e informaremos quando os recursos forem & 58 . & P . | ,
apenas do VocaSter TWO' Mute Enhance Auto Gain (__ Mute Enhance Auto Gain )
vocaster huc @ i= vocaster 8=
Host Host 8y Ede Guest 48y Ed = . . - =
| | [ | =
ul /iy ® & 7y & 7y © © ) © )
L 5
1. Slider, medidor e indicador de clipe. Consulte Controles de
Vocaster Um Vocaster dois

entrada de microfone [6].

2. \Veja Alto-falante Mudo [12] , Fones de ouvido Mudo e pagina
de configuracdes [15].

3. Entradado convidado

Mute, Enhance e Auto Gain. Consulte os controles de entrada
do microfone [6]

A secdo de mistura . Veja a Secao Mix [13].
Um canal de mixagem. Veja A Secao Mix [13].
Entradado host


urn:resource:component:11584

CONTROLES DE ENTRADA DE MICROFONE

Controles De Entrada De Microfone

Medidor E Controle Deslizante De Nivel De

Microfone

A secado Mic Level do Vocaster Hub espelha os controles do preé-
amplificador na frente do hardware do Vocaster. Vocé pode ver onde
o controle deslizante (ou ganho) do nivel do microfone esta definido e
quao alto o sinal estd no medidor.

Controle Deslizante
O controle deslizante no controle de nivel do microfone é uma
representacao de software do § botzo no painel superior do Vocaster.

Host 48V  Edit

[

Mic Level

I\ Zy il

Mute Enhance Auto Gain

Vocé pode clicar e arrastar o controle deslizante no software para
aumentar o ganho (a direita) ou reduzir o ganho (a esquerda). Quando
vocé move o botdo, o controle deslizante se move para refletir isso.

VERSION 1.3

Metro
O medidor é a secao do controle de nivel do microfone que acende
guando vocé fala no microfone.

Host 48V  Edit

Mic Level

1\t Zy il

Mute Enhance Auto Gain

Recomendamos usar o ganho automatico para definir o nivel do
microfone, mas se o microfone estiver distorcendo ou muito alto, vocé
pode usar o medidor para definir um nivel melhor.

O medidor fica verde e fica amarelo conforme o sinal fica mais alto. Para
definir o ganho, fale no microfone como se estivesse gravando e mova

o controle deslizante ou ¥ botdo para que o medidor comece a ficar
amarelo quando vocé fala mais alto.
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Mudo

O botdo Mudo em Vocaster Hub faz 0 mesmo trabalho que o botéo
Mute no Vocaster: pressione-o para desligar o microfone:

Mute Mute

Quando Mute esta ativado, os botées de hardware: Auto Gain e Mute
acendem em vermelho e o halo Gain em seu Vocaster pulsa em
vermelho.

Indicador De Clipe

O Indicador de Corte é a parte vermelha na extremidade direita do
medidor que aparece quando seu sinal é cortado. Evite cortar, pois seu
microfone pode distorcer quando atingir esse nivel.

Host 48V Edit

Mic Level

§ ISR |

Mute Enhance Auto Gain

Se vocé vir o medidor de clipe, diminua o ¢ botso ou mova o controle
deslizante para a esquerda para reduzir o ganho.

VERSION 1.3

Melhorar

O botdo Enhance aplica trés efeitos para otimizar seu sinal para
gravacdo de voz. Os trés efeitos séo aplicados nesta ordem:

* Filtro passa-alto (HPF)
e Compressor
» EQ de trés bandas (Equalizador)

/o /i

Enhance Enhance

DescricGes de exatamente o que cada efeito faz estdo além do escopo
deste guia do usuario. Se vocé estiver interessado em saber mais,
recomendamos pesquisar o nome de cada efeito online.

Aprimorar PredefinicOes

O Enhance possui predefinicdes que aplicam diferentes parametros a
sua voz, dependendo de como vocé deseja que sua voz soe.

Os parametros para cada efeito predefinido estdo no final deste guia do
usuario, consulte Parametros de aprimoramento de predefinicdes [19].

v/ Clean
Warm

Bright

Radio
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As predefini¢cdes disponiveis sdo:

e Limpar

* Esquentar
¢ Brilhante
« Radio

Melhorar Editar

O botédo Editar em Vocaster Hub permite que vocé altere as
configuragdes do modo Enhance para corresponder ao seu estilo de
VozZ.

Para acessar o Enhance, clique em Edit .

Host 48v

Mic Level

& /\'7: v 'll

Mute Enhance Auto Gain

Host
Radio v
+6 +6
6 6
Compress Bass Mid

None Low

Rumble Reduction

VERSION 1.3

@ x

+6

-6
Treble

High

No modo Editar, clique na varinha Aprimorar @para ativar/desativar o

aprimoramento.

Use 0 menu suspenso para escolher uma predefini¢éo inicial e vocé

pode ajustar as configura¢cfes de sua voz.

Host
Radio v

+¢ ¥ Radio

. Clean

- Warm

Bright
6 6
Compress Bass Mid

None Low

Rumble Reduction

@ x

+6

-6
Treble

High

Para redefinir as configuractes de edi¢édo de volta ao padréo da
predefinicao, clique no botdo 2 Botéo de reset.
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Seu Vocaster se lembra de todas as alteragdes feitas nas configuracdes
predefinidas. Vocé pode desligar e ligar seu Vocaster e/ou abrir e fechar
Vocaster Hub sem perder as configuracdes.

Comprimir

Use o controle deslizante Compactar para reduzir o alcance dindmico
da sua voz. Aumentar a compressao torna as partes mais altas da sua
VOz mais baixas e as partes mais baixas mais altas, dando um volume
mais consistente.

O controle deslizante Compress é um controle combinado de limiar e
ganho de make-up.

Host - X

Radio v
+6 +6 +6
6 -6 6
Compress Bass Mid Treble
None Low High

Rumble Reduction

A medida que vocé aumenta o controle deslizante Comprimir , duas
coisas acontecem:

1. O limite é reduzido, fazendo com que mais sinal seja
comprimido.

2. O ganho geral do compressor (referido como “Ganho de
compensacgéao”) é aumentado, elevando o nivel do sinal na
saida para corresponder a entrada.

VERSION 1.3

Controles Deslizantes De Equalizacao

Os controles deslizantes de EQ controlam o ganho (nivel) de cada
banda de EQ. Vocé pode aumentar e diminuir as frequéncias de graves,
meédios e agudos entre +6dB e -6dB.

Host - X

Radio v
+6 +6 +6
6 -6 6
Compress Bass Mid Treble
None Low High

Rumble Reduction

A frequéncia e 0 Q das bandas de graves, médios e agudos mudam
dependendo de qual predefinicdo vocé escolher no menu suspenso
de predefinicbes. Para a frequéncia de cada predefinicdo e valores Q,
consulte Melhore os pardmetros das predefinicdes [19].
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Reducao Rumble

Rumble Reduction é um filtro passa-alto para ajudar a evitar
ruidos baixos, como vibrac¢des através do pedestal do microfone, ar

condicionado, ruido externo da estrada e muito mais.

Host

& x

) Radio v
+6 +6 +6
6 6 -6
Compress Bass Mid Treble
None Low High

Rumble Reduction

Os valores para reducgédo de rumble séo:

Contexto
Nenhum
Baixo
Alto

Valor
Desligado
60 Hz
80 Hz

10

VERSION 1.3

Ganho Automatico

Auto Gain é uma verséo de software do botdo no Vocaster. Cliqgue neste
bot&o para iniciar o processo de ganho automético.

Auto Gain

Fale normalmente por dez segundos enquanto o crondmetro faz a
contagem regressiva.

_8

Cancel Auto Gain

O ganho automatico medira o nivel de sua voz e definird o ganho para
gue as partes mais altas de sua voz fiquem em torno de -6 a -16dB em
seu software de gravacgéo.

Cligue em Cancelar ganho automético durante a contagem regressiva
para interromper o processo de ganho automatico.

48V

Os microfones condensadores precisam de 48V, ou phantom power,
para funcionar.
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48V 48V

+48V Phantom Power desligado +48V Phantom Power ligado

Isso é 0 mesmo que pressionar o botao 48V no painel traseiro do
Vocaster.

11
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Outros Botodes

Alto-falante mudo Fones de ouvido mudo

Este botéo permite silenciar as saidas dos alto-falantes do seu Vocaster. Este botdo permite silenciar as saidas de fones de ouvido do seu

Clique no icone do alto-falante para ativar o mudo (vermelho) ou Vocaster. Clique no icone de fones de ouvido para alternar entre ativar o
desativa-lo (preto). som (vermelho) ou desativar (preto).

‘ N
Desligado Sobre Desligado Sobre
@ Nota
Vocé pode criar um loop de feedback de audio se seus
alto-falantes estiverem ativos ao mesmo tempo que um

microfone! Desligue os alto-falantes durante a gravacéo
de podcasts e use fones de ouvido para monitoramento.

12



A SECAO DE MISTURA

A Secao Mix na parte inferior da Vocaster Hub tem todos os canais
de entrada para o seu 'Show Mix' listados com um bot&o deslizante,
medidor e mudo.

Slider

Meter

Mute

Q _—
b Button

Host
Controles deslizantes e mudos

Os botdes Sliders e Mute ajustam o nivel para 0 Show Mix (mix de
fone de ouvido/alto-falante) e canais L e R de chamada de video. Esses
controles deslizantes ndo afetam seus niveis de gravacéo se vocé
estiver gravando cada canal individualmente em seu software de
gravagao.

Canais do Mixer

Hospedar

Ajusta o nivel enviado da entrada do microfone Host para o Show Mix.
Convidado (somente Vocaster Dois)

Ajusta o nivel enviado da entrada do microfone convidado para o Show
Mix.

auxiliar

13
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A Secao De Mistura

Ajusta o nivel enviado do telefone/dispositivo U entrada para o Show Mix.
Bluetooth (somente Vocaster Two)

Ajusta o nivel enviado de um dispositivo Bluetooth conectado ao seu
Vocaster Two para 0 Show Mix. Os bot&es de volume do seu dispositivo
Bluetooth também controlardo o nivel do Slider.

Loopback 1

Ajusta o nivel enviado do Loopback 1 para o Show Mix. O sinal do
Loopback 1 vir4 dos aplicativos que enviam seu audio para o Software
Playback 1 e 2.

Loopback 2

Ajusta o nivel enviado do Loopback 2 para o Show Mix. O sinal do
Loopback 2 vira dos aplicativos enviando seu audio para o Software
Playback 3 e 4.

Mostrar Mixagem

Este é o mix principal de todas as entradas do Vocaster. Vocé pode
gravar o Vocaster Hub mixe selecionando as entradas 'Show Mix' em
seu software de gravacdo. O controle deslizante ajusta o nivel geral ao
seu software de gravagéo.
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0 Importante
Se os indicadores de clipe acenderem na seg&o Mix ,
reduza o nivel da fonte, ndo o controle deslizante.

Para Show Mix, reduza os outros controles deslizantes.

14
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Pagina De Configuracoes

Cligue neste icone := abrir Vocaster Hubpéagina de configuracdes . yessEE G Vocaster
Para fechar a pagina de configuragdes, pressione o X no canto superior ‘

Host

direito. (I (I
Na pagina de configuracdes, vocé vera as seguintes informacdes: ﬁ i" - @ i =
vocaster nupb a @ = = - 0 B B =
e S « « « « « «
Vocaster Hub ’
i T
Theme Luz
System Light Dark.
Vocaster
Frmaare verdom 17680 Vocaster
e Isso mostra qual dispositivo Vocaster Hub reconhece, a taxa de

BERUE) sveam | Camera

amostragem (sempre 48kHz) e a versdo do firmware do seu Vocaster.

Analytics

| Share Vocaster Hub usage data

Prsacy Pl Clique em Restaurar padrdes de fabrica para redefinir todos os
Rociic parametros do Vocaster conectado as configuracdes de fabrica
(mostrado acima nas capturas de tela claro/escuro).

Versao

Isso mostra a versdo de Vocaster Hub vocé esta usando.
Tema

Muda a pele de Vocaster Hub entre:

* Sistema - Segue o tema do sistema do seu computador.
 Light - Definido permanentemente para o tema claro.

e Escuro - Definido permanentemente para o tema escuro.

15
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Ganho automatico

Vocé pode definir o nivel de ganho automatico para atender a
diferentes usos do Vocaster. As diferentes configuracdes correspondem
a diferentes niveis:

Contexto Nivel (- Usar
dBFS)
Padréo -18 Usado na maioria das situacdes

e ao gravar seu podcast em seu
software DAW.

Fluxo -12 Um pouco mais alto que o
padréo e util guando vocé esta
transmitindo com o Vocaster.

Camera -9 Util quando vocé esta conectando
a saida da camera do Vocaster a
sua camera.
Andlise

Use esta caixa de selecéo para optar pela andlise de uso para nos
ajudar a fazer Vocaster Hub melhorar. Consulte nossa Politica de
Privacidade para obter mais informacdes.

16


https://focusrite.com/privacy-policy
https://focusrite.com/privacy-policy

ATUALIZANDO VERSION 1.3

Atualizando

Atualizando O Vocaster Hub Programas Atualizando O Firmware Do Seu Vocaster
Vocaster Hub atualiza automaticamente. Uma caixa de diadlogo aparece Vocaster Hub informa quando uma atualizacdo de firmware esta
quando vocé abre Vocaster Hub se uma nova verséo estiver disponivel. disponivel para o seu dispositivo. Esta mensagem aparece:

Software Update

ablet vocaster Nuo

Anew version of

Voca:

Automatically do Il updates in the future

Skip This Version Remind Me Later Install Update U pd ate Available

vocastel

Your Vocaster will need to update before you can use it with Vocaster Hub.
Connect your Vocaster

Connect a USB cable and check that the computer icon is lit white.

Start Update

Need more help?

Help Centre
Contact Support

Mensagem de atualizacdo: Seu Vocaster precisara ser atualizado

. . . antes que vocé possa uséa-lo com Vocaster Hub.
Vocé pode optar por Instalar atualizagao, Ignorar esta verséo ou

Lembrar-me mais tarde. Seu Vocaster pode precisar de uma atualizacdo imediata e,
ocasionalmente, conforme melhoramos o dispositivo.

Cligue em Iniciar atualiza¢é@o e Vocaster Hub exibira esta tela de
atualizacao:

17
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vocaster hub

Updating your Vocaster

Please do not turn it off or disconnect it.

ApOs a atualizacao, Vocaster Hub retorna a janela principal do Vocaster
e vocé pode continuar a usar seu Vocaster.

18
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Melhore Os Parametros Das Predefinicoes

Esta tabela mostra os parametros que usamos para fazer as
predefinicdes para o recurso Enhance do Vocaster.

EQ HPF EQ Banda 1 EQ Banda 2 EQ Banda 3 Compressor
Nome Frequéncia Frequéncia Q Ganho Frequéncia Q Ganho Frequéncia Q Ganho Limite Razado Ataque Liberacao Ganho
predefinido (ms) (ms)
Limpar 80 Hz 135 Hz 0.6 -2dB 2 kHz 0.6 +2dB 7 kHz 1.2 +2dB -22dB 4:1 10 30 +5dB
Esquentar 80 Hz 135 Hz 0.8 -1dB 450 Hz 0.7 +2,5dB 2,5kHz 0.5 -1dB -22dB 4:1 10 30 +5dB
Brilhante 80 Hz 500 Hz 0.6 -2dB 2 kHz 0.6 +3dB 11kHz 1.0 +3dB -22dB 4:1 10 30 +5dB
Radio 80 Hz 100 Hz 1 +2,5dB 1kHz 1.5 -1,5dB 6 kHz 1.15 +1,5dB -22dB 4:1 10 30 +5dB

19
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AVISOS

Solucao De Problemas

Para todas as consultas de solucdo de problemas, visite Focusrite Help
Center em support.focusrite.com.

Direitos Autorais E Avisos Legais

Focusrite € uma marca registrada e Vocaster € uma marca comercial da
Focusrite Group PLC.

Todas as outras marcas registradas e nomes comerciais sdo de
propriedade de seus respectivos proprietarios.

2022 © Focusrite Audio Engineering Limited. Todos os direitos
reservados.

20
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